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ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 
A 

AELE 
politikai és közgazd. napiiap 

1873 utolsó negyedére. 
A „KELET" előfizetési ára: 

Egy évre 12 frt. 

Félévre . 6 frt. 

Negyedévre 3 frt. 

Egy hóra 1 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

ma A lap szétküldésénél előforduló zavar 

kikerülése tekintetéből vidékről ! hónapra 

előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetési pénzek, legczélszerübben pos- 

tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

kereskedégsébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szotgálunk. 

A ,KELET" kiadóhivatala. 

A határőrvidéki erdőüzlet. 

Budapest, nov. ö. 

(A.) Hetek óta olyan esemény foglalkoz- 

tatja a sajtót és a közvéleményt, mely nem 

közvetlenül politikai természetü ugyan, de gaz- 

dasági és pénzügyi jelentőségénél fogva jog- 

gal minden mást háttérbe szorit. A horvát 

határörvidéken a mult izpen egy consortium, 

mely négy budapesti bankból allott, 30.000 

holdnyi erdőterületet vett kihasználás végett 

haszonbérbe, vagy jobban mondva 30.)00 

holdon található fáért összesen 34.400,00 

azaz holdankint 1.110 ezüst forintot adott. 

Ez 1871 junius 30.án történt Zágrábban, 

hol az ajánlati tárgyalás tartatott. Azóta a con- 

sortium meg sem kezdte komolyan az erdők 

szerződésszerű kihasználását, hanem huzta-ha- 

lasztotta a dolgot, mig végre 1o07 
... lyere 

octobor 8- 

A 

„KELET? TÁRCZÁIJA. 

Két erkély-szobáceka. 
Regény, két kötetben. 

Tta: Elygaré-Carlén Emilia. 

Második kötet. 

XXVII. 

(Folytatás.) 

A boldogság érzete, ha a tele sziv nem birja 

magába zárni, a szemekbe menekül. 

Mária Lujza birt ugyan még egy kis gyenge 

hatalommal szivének tolmácsa, az ajkak felett, de 

tekintetének nem tuda parancsolni. Vilmos lát
ta re- 

zegni a könnyeket hosszu szempilláin, s hajnal fény
- 

ben ragyogó arczát. De mivel félt egy hasonló bal- 

fogástól, mit ezelőtt hat évvel tett, nem merte e 

szembeszédet kedve szerint értelmezni. Érthetőbb 

szóbeli bizonyitványt óhajtott, s talán nyert is vol- 

na, ha N... asszony e perezben, egy csokoládé 
nya- 

lábbal kezében be nem lép a szobába, őt szivélye- 

sen üdvözölve. 

Vilmos, ki máskor mindig legbarátságosabb s 

előzékenyebb volt. a tisztes asszonysággal szemben, 

kit gyakran kivánt szorakoztatni bánatos napjaiban, 

azt kivánta most e perczben, bár menne el, ha nem 

is nagyon messzire, de legalább vissza a konyhába! 

Hanem N... asszonyság mára bevégezte teendőit künn 

s Vilmos kimondhatlan kinjára egész este benn ült 

a szobában. 

- No hát az isten áldjon meg, még sem vagy- 

tok még tisztában egymással? Kérdé Margit néne, 

a mint Vilmos visszajövén, mindjárt látta arczából, 
hogy nincs az óhajtott czélnál. 

- Tisztában? uh, tán soha nem leszek már 
tisztában! Holnap kedves Margit néni, kérlek, hivd 

el őket kertembe kávéra, s majd akkor! Vilmos jó 

éjt kivánva szivélyesen megszoritá az öreg nő kezét, 

én azon ürügy alatt, hogy a kormány a szer- 

ződés egyik feltételét nem teljesitette, sem- 
misnek s magára nézve többé nem kötelező- 

nek nyilvánitotta a szerződést. 

Az ügy igen nagy feltünést okoz, mert 

először roppant összegekről van szó, másodszor 

mert a consortium eljárása valóban rendkivüli, 

sot egyenesen példátlannak kell azt tartanunk, 

ha meggondoljuk a következőket. A consor- 

tium, mint saját nyilatkozatából kitunik, oly 

könnyelmüűen kötötte meg a 33 milliómos szer- 

zödést, hogy az alapjául szolgáló terveket s 

fölvételeket meg sem vizsgálta s csak jóval a 

szerződés megkötése után tudta meg, hogy ezen 

tervek még 1840-ben készültek. Ez a körül- 

mény különös figyelmet érdemel. De van egy 

másik jellemző eset is. A 30.000 holdnyi er- 

dő értékét maga a kincstár csak 21.386,214 

frtra becsülte, a consortium pedig 33 milliót 

adottt érte vagyis 12 milhóval többet a becs- 

értéknél, sőt 19.800,000 írttal többet, mint 

egy másik ajánlat, mely az ajánlati tárgyalás al- 

kalmával más oldalról tétetett. Így a consor- 

tium a nélkül, hogy akár az erdőket, akár a 

terveket gondos tanulmányozás tárgyává tette 

volna, 307-kal drágábban vásárolta meg a 

fát, mint a kincstár reménylé és 0%-tel drá- 

gábban, mint ugyanakkor egy másik consor- 

tium akarta. Mint ez mutatja, a vállalkozók 

olyan üzletet csináltak, mely előre láthatólag 

roppant veszteségekkel járt, melynél előre ki 

lehetett számiítania, hogy 106-15 milliót fog 

veszteni. 

Miért tette ezt a consortium? Miért do- 

bott ki ily roppant összegeket? Azért, mert 

titkos czéljai voltak vele Ő minden áron ma- 

gához akarta ragadni az erdőket, nem azért, 

hogy szolid kereskedelmi üzletet, hanem hogy 

a tőzsdén emissionalis üzletet csi- 

náljon vele. Neki mindegy volt akármit vesz 

akárminő tervek alapján, akárminő áron veszi 

meg az erdőket. A fődolog az volt, hogy ö 

és ne más kapja meg azokat. Terve 

oda irányult, hogy az üzletet még drágábban 

mielőbb részvénytársaság nyakába sózza, ma- 

ga pedig zsebre dugja a nyereséget s kimené- 

küljön a hinárból. Hogy a részvényesek ho- 

gyan fognak tönkre jutni a képtelen drága 

Következő nap Vilmos szakadatlanul uj há- 

zában foglalkozott. De midőn eljött a délután, se- 

gitett Margit néninek elrendezni a kávés-asztalt, 

azon kis lugosban, mely bokroktól árnyalva, a folyó 

felől állt, a honnan kellemes üde szelló lengedezet . 

Vilmosnak ugyan e napon ezerszer is képzete előtt 

lebegett, hogy mi minden történhetik ma este s 

csaknem mind erre gondolt, hanem daczára e menny- 

be meneteleknek még is minden előkészületeket a 

legnagyobb pontossággal ügyelt fel s kisért figye- 

lemmel, künn és benn. Ha a sors nem von ujolag 

keresztet terveire, ugy ez est ünnepélyessége az uj 

házban legyen béfejezve, és pedig éppen ama két 

szegletszobában, melyet Margit néne a „babázó szo- 

bának" nevezett. 

A toronyóra óppen elüté a jelentőségteljes 

négy órát, a kisvárosiak e rendes meghatározott ide- 

jét a kávé estélyekre, midőn a Vilmos által tágra 

nyitott kertajtón a tanácsos N... asszonynyal kar- 

ján, s a tanácsosnó az „erkélyszoba szép urnőjével,4 

beléptek Vilmos paradicsomába. 

- Ej, ej, a mérnök ur ugyan nagyba viszi! 

- szóla N... asszony miközben, megszemlélé az 

ezüst kannákat s a többi fényüzési czikkeket, melyek 

a nap arany sugaraiban csak ugy fénylettek. - 

Csak lássa az ember, ezt az ifju legényes asztali 

készületet! 

Mária Lujza megelégedett a pompás virágok 

szemléletével, melyek egy pár szép kristály virág- 

tartóban illatoztak. 
Köszönöm, - szóla a tanácsos - megvere- 

getve a fiatal hölgy vállait, az én kis „virágom, 

hizeleg a kertésznek, miközben a mama - n0 n0 

kedves N... 

nem mondtam. 

- És még is kedves bátyám uram, ugy tet- 

mintha kétértelmü lett volna az a mit mon- 

viszonzá N. .. asszony, épp oly tréfás hangon. 

A tanácsosné példáját követve asztalhoz ültek 

asszony semmiféle kétes értelemmel 

szik, 

dott, 

s most rajta volt a sor dicséreteket aratni kávéjá- 

ért, a milyen jót még soha nem élveztek, mindnyá- 

jok véleménye szerint. 

- 
, 

; 

Harmadik évfolyam 
255-I számua Kotozsvártt, 1873 szombat, november 8. 

piómizetési dij 
: 3 

mirdetési dijak: 

; á 

Őtször hasábozott gármond sor 6 kr. ára Í 

vidékre postán vagy helyben házhos 
sélyegdij minden hirdetés után 80 kr. Nagyobb 

hordva: 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezményt is 

gez évre 1 frt. 

nyujt a kiad hivatal. 

elyben o 
Hirdetéseket fölvesznek: 

gy hóra helyben 1 

; 

Vidékről egy hónapra előfizetést nem fogadha- 

Bécsben: ogik Alajos (vollzeile 22) Haasen i 

nk el. 

stein et Vogler ien s 

Egyes szám ára 5 kr. 
. Ee 

1 
Wallfischgasse nr. 

Tegjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
' k 

Nyüttéri czikkek 

napok kivételével. " TIKAI ES KÖZGAZD ASAGI N A
P I LAP garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

et 

Szerkesztői szállás: 
. Kiadó-hivatal: olet 

Belső-szénutcza 16. szám, hová a lap szellemi részét illető rtékesb ezikkek dijaztatna Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 

1 közlemények czimzendők. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

küldendők. öllöx A * 

zzzzzszekzte zán zuzr : eme : is, 

üzlet mellett, azzal a consortium nem sokat 

törödött. De számításait váratlanul keresztül- 

huzta a bőrzekrach; lehetlen volt részvénytár- 

saságot alakitani, a fa ára is lefelé ment s a 

33 milliómos üzlet a consortium nyakán ma- 

radt. Ez tehát, minthogy nem tudta a közön- 

séget lefőzni, le akarja főzni az államot, azaz 

egészen tarthatatlan okokból felmondotta a 

szerződést. 

Hogy dualificálhatatlan eljárását mente- 

gesse, a consortium most neki ront a ,„kor- 

mány'-nak s arra erőnek-erejével rá akarja 

bizonyitani, hogy nem teljesité a szerződést. 

Hogy mennyiben igaz ez állitás, majd eldönti 

az illetékes törvényszék. 

De hogy mire képes ez a consortium, ez 

kitünik abból, hogy dühének özönével a „kor- 

mány?-t árasztja el. E szó alatt mindenki a 

magyar kormányt érti, pedig valósággal Mol- 

lináry tábornok, illetőleg a katonai hatóság ér- 

tendő. De a consortiumnak ugy látszik nagy 

respectusa van a katonaság iránt s nem mer 

vele kikötni; másrészt bizonyos okok miatt 

annál inkább haragszik Kerkapolyra, s azért 

neki ezen ügyben is minél több kellemetlensé- 

get óhajtana szerezni. A közvélemény azonban 

megvetéssel fordul el az ilyer haszontalan eről- 

ködésektől. 

A Értesités. A felnőttek oktatása az 1872/a- 

ik tanévben, köznépünknek: ezen intézmény iránt ta- 

nusitott rendkivüli buzgalmánál fogva, előre nem 

láthatott oly nagy terjedelmet vett, hogy a vallás- 

és közoktatási magyar kir. miniszterium idei költség- 

vetésének e csélra kiszabott rovata a fenforgó költ- 

ségeket csak részben fedezhette. 

Értesittetnek ennélfogva mindazon tanárok és 

népiskolai tanitók, kik a felnőttek oktatásaért járó 

és hitelesen kimutatott tiszteletdijaikat eddigelé még 

meg nem kaphatták, hogy ezen tiszteleidijak az 1874
. 

év január havában fognak utalványoztatni, és nekik 

szokott módon kézbesittetni. 

A vallás- és közoktatásügyi 

miniszterium 

Tele vidám előzékenységgel, és boldogan, min 

oly ember, ki még ma reményli megtehetni az Eli- 

ás proféta utját, ég és föld között, jött ment Vilmos, 

egyiktől a másikhoz, s minden pillantásában vágy 

volt Fifejezve. Miután a kávés asztalt elszedték s 

hosszas időn át beszélgettek mindennemű tárgyak- 

ról, a tanácsosné felállt, s azt mondá N... asz- 

szonynak. nézzék meg mily nagyra nőtt már a czu- 

kor-borsója, 

Kerti dolgokról soha sem lehete a nélkül be- 

szélni, hogy a tanácsos is azonnal jelen ne legyen. 

Ő is a két öregebb nőhöz csatlakozott tehát s Má- 

ria Lujza is szivesen ment volna velök, de a taná- 

la hozzá : 

Édes Mária Lujaám, maradj teitt kérlek, 

mert félek, hogy a kis kutya felugrik az asztalra, 

s még eltöri a szép virágtartókat. 

Mária Lujza, hogy őrizze a kis kutyát s a vi- 

rágtartókat, ott maradt ülve. : 

- Végre! - kiálta Vilmos, midőn a tömött ele- 

ven gyepü, a tanácsos legnagyobb mestermüve, me- 

lyet soha Vilmos annyira nem áldott, mint e percz- 

ben, elrejté őket a sétáló csoport szemei elől, - végre 

kedves Mária Lujzám, nem lehet többé semmi 

kifogás ! 

Alázatos szolgálója, alázatos szolgálója, 

uraim és hölgyeim! Milyen gyönyörűü szép kertje 

van a mérnök urnak! A kert-ajtó csikorgott s a 

polgármesterné és postamesterné, kik ha a kávé ösz- 

szejövetelről volt szó, jobb szaglással birtak, mint 

bár ki más az egész városon, éppen a tanácsosnénál 

akarának látogatást tenni, s mint mondák szabad- 

ságot vettek maguknak, felkeresni őt ott, a hol van. 

- No, hogy mindnyájatokat - Ah alázatos 

szolgájok asszonyaim, rendkivül örülök e szerencsé- 

nek! Minő szerencsével dicsekedhetik az én kertem. 

De miután hallom, hogy egyedül a tanácsosné volt 

azon delejes erő, mely nagyságtokat ide vonzá, tehát 

legyek oly szerencsés... - Vilmos udvariasan nyújtá 

karjait mindkét hölgynek, hogy elvezesse őket oda 

hol a czukor borsó terem. - De ők egy száj- 

követett; de 

sajnálatát fejezi ki az emlékirat közzététele felett s 

csosné mint látszék egészen elfogulatlanul igy szó- 

- A magyar kormánynak a pénzszükség é ; 

Inség enyhitésére ezután teendő intézkedéseiről a 

,P, Lloyd" következőket mondja: A magyar kor- 

mánynak tudvalevőleg huzamosb idő előtt és még 

jóval a legujabb epizód előtt is az volt a szándóéka, 

hogy azon kölcsönnek, a melynek megkötése iránt 

most folynak az alkudozások, jövedelméből egy nem 

jelentéktelen részt legalább előlegesen az inség és 

a pénzszszükség enyhitésére forditson; e tekintetben 

egész önállóan akart eljárni és csak saját hazánk 

érdekeit akarta szem előtt tartani. Csak midőn az 

osztrák kormány egy specialis esetnél közös müköő- 

désre akarta birni, csak akkor penditette meg a 

magyar kormány azon eszmét, hogy - a részéről 

már megkezdett kőlcsöntárgyalásoktól egészen elte- 

kintve, ezektől függetlenül - kisértessék megz- 

pénzválság gyors megszüntetése czéljából az osztrák 

kormánynyal egyetemben egy actio, mely mindkét 

államterületre terjesztetnék ki. Miután e kisérlet 

meghiusult, a magyar kormány alkalmasint egysze- 

rüen vissza 10g térni arra az álláspontra, melyet 

két hét előtt elfoglalt és mely szerint minden erély- 

lyel rajta lesz, hogy az általa rég szándékolt köl- 

csön megköttessék és az ebből befolyó pénzek, a 

mennyire lehet, a sokat szenvedett honi gazdászat, 

kereskedelem és ipar javára fordittassanak. 

- A keleti ügyekre vonatkozólag érdekes 

hireket hozott a távirda. Már előbb kétségtelen volt, 

hogy a viszály, mely a bosnia kérdésben a porta és 

a bécsi kormány közt oly váratlanul felmerült, a két 

állam méltóságainak megfelelő módon fog elintéztetni. 

Ez, mint már táviratunk emlité, csakugyan meg- 

történt. Andrássy gróf elégtételt kért azon sértés- 

ért, melyet a fényes porta a sokat emlegetett me- 

morandum közzétételével monarchiánk irán nel- 

le másrészt ezen elégtétel I 
ve a legmérsékeltebb igényeket táplálta. A nov. 2- 

ki török lapok közlik Mustafa-Assim pasa bosznyák 

helytartó visszahivását; helyére Akif pasa nevezte- 

tett ki. 
Ezenkivül a gradiskai kaimakám s a bánya- 

lukai mutessarit elmozditattak s végül a porta a 

bécsi cabinethez külön jegyzéket intézett, melyben 

sem 

- 
jal kijelenték, miszerint ők annyira jól érzik ma- 

gukat e szép helyen, nogy inkább leülnek ide a 

kedves Wallden asszony mellé, hacsak nem esnek 

nehezére. abn 

- Szeretném tudni, valjon mit tettek mást 

vele egész életében1 de hangosan igy szóla: 

kijelenti, hogy ezzel Ausztriát sem közvetve, 

- Ugy legalább az én kötelességem a házi- 

nőt felkeresni! S ezzel elsietett, szinlelve, mintha 

nem is hallaná az élénk bizonyitgatásokat, hogy ez 

teljességgel nem szűkséges, s hogy ne fárassza ma- 

gát. Semmi áron sem akart Vilmos Máriája se 

két hölgy közt ülve maradni. 
Látszik, hogy Wallden asszony s ugy 

szenved e nagy melegben mint mi! szóla a 

mesterné, s jelentős pillantást vetett a Mária Uujza 

könyü battizt ruhájárai. 
- Az igaz, - felelé ez, s még jobban elbámult, 

érezve, hogy már is ég arcza - ma nagyon me- 

leg van. .. 

- Mi az isten csudája bajod van? kérdi Mar- 

git néne, a mint kis mérnökjét, a világon legked- 
vetlenebb arczczal látta maga felé közeliteni, hoz- 

zá érve fülébe sugá: „Már most csak : 

utból 18 

állj félre az 

asub . éx "I - 

- Vendégek vannak itt a legérdekeseb 

fajtából ! - viszonzá Vilmos. A polgármesterné a pos 

tamesterné! Ezek a drágalátos szoknyák megőlne 

ostoba látogatásaikkall! 
- Halkan, halkan, vigyázz magadra, meho 

a vendégek előtt is igy elfelejtsd magadat ; most 

dig nyugodj meg sorsodban - mindjárt eltávoznak 
0 nl i yan nem volt dló Eilenbozőls 

mindenképpen példálodztak, hogy jó volna magát 

zat is megtekinteni belól. E tekintetben D7 

minden eszélyes fáradozásuk meghiusult, mert 
mos más tervre vitte a beszélgetést vagy mindenf 

ló mentegetőzést hozott fell. 
Mindezek mellett a hölgyek legjobb hangi 

ban maradtak s e jó kedv és barátság annyira m 

hogy ámbár a tanácsosné semmi kedvet nem 

tott őket estélire marasztani, ők emlékezteték ő 

- Már gondotkodni is kellene a hazam 

ről Ulla hugom, szóla a polgármest 

- 



ismert tagja. 

özvetlenül sérteni nem akarta. A porta egyébiránt 
szn ban a kormánypoiitikát gyökeres váltóztatás- 
akarja alávetni s azért nevezte ki Akif pasát 

ormányzóvá, ki igen józan és mérsékelt elveknek 
ol. A bosnyák menekültek, ha amnestiáért folya- 
dnak, ezt Ausztria-Magyarország közvetitésével 

1 gis fogják kapni. Ezek utás a viszály teljesen 
kiegyenlitettnek tekinthető. 

Nem csekélyebb fontossággal birnak azon hi- 
rek, melyek tegnap Belgrádból a szerb ministervál- 

ágról érkeztek. Alig egy ikét napja, hogy Milán 
fejedelem kölföldi utjából hazatért s már is uj kor- 
mánynyal vette körül magát. 

A külföldi uj s a cabinetválság közt a benső 

összefüggés szembetünő. Bizonyosnak látszik, hogy 
ama befolyás, mely elől Risztisnek és társainak hát- 

rálniok kellett, nem osztrák-magyar-ellenes oldalról 
indaltunk ki. 
sem tudott multja emlékei alól, régi összeköttetései- 

ttől szabadulni s igy a viszony Ausztria-Magyaror- 
szág és Szerbia közt habár külsőleg jelentékenyen 

jjavult, a valóságban mégis sok kivánni valót ha- 
gyott. Most Risztics , 
mondja, egészségi okból lépett vissza s jellemző, 

hogy az egész cabinetből csak a pénzügynister ment 
át az uj kormányba; a 
tásba helyeztettek. 

Risztics minden törekvése daczára 

mint a fejedelmi kézirat 

többiek mind disponibili- 

A ministerium elnöke és külügyi vezetője Ma- 

rinovics, a szenatus elnöke s a mérsékelt párt egyik 
Zenics szenator ur igazságügyi, Zu- 

mics ügyvéd a belügyi, Protics alezredes a hadügyi, 

Magasinovics szenator a közlekedési, Ghristics eddi- 
Ei konsantinápolyi követ a vallás és közoktatásügyi 

tárczát kapta, Miatovics továbbra is pénzügyminis- 
ter marad. Marinovics és különösen Christics nevei 
reményt nyujtanak, hogy az uj kormány mind a 
porta, mind Ausztria-Magyarország irányában a ba- 
rátság követelményeiről nem fog megfeledkezni. 

Bécsből. 

(A „Kelet" eredeti levelezése.) 

November 4. 

(=m) A közkiállitás folyama alatt nepirenden 
volt ünnepélyek befejeztével az osztrák főváros va- 
lamennyire visszanyerte ismét rendes hangulatát s a 
szászféle megoszlott érdekekek, melyeket a választá 
sok a vidéken aránytalanul nagyobb mérvben vettek 
igénybe, mint itt: ismét a belpolitika felé irá- 
ulnak 

A freichsrath mindkét házának meguyitó ülé- 

a direct választások nagy küzdelem- 

hány nap előtt különféle hirek keringtek, melyek a 

nagyon megváltozott szinezetű parlament uj elemei- 
re vonatkoztak s ez uj emberek extravagans föllépé- 

séről szólva, mint kissé tulzottak, nem találtak hitelre. 

Szó volt a többi közt, hogy az esküminta különféle 
nyelveken való fölolvasása alkalmával kölcsönös de- 

monetratiók lesznek, hogy nem csak a csehek, ha- 

nem az egész klerikális és főderalista párt hivei is 

távollétük által fog tündőkölni s több eféle. A fel- 
] 

á 

é Ausztria parlamentje történetének egy uj leje- 
zete kezdődik; 

be került an immár élő alakot öltött. Már né- 

három szalmaszálnyira kötőtt kosarát az asztalról, de 

tudom előre, hogy oknélkül való fáradság lenne ké- 

szülni. Margit sokkal jobb gazdasszony, minthogy el- 
boesátná vendégeit! S ezzel a polgármesterné, még 

csak most helyezkedett el jobban ülésén. 
Margit néne természetesen ugy válaszolt, mint 

ily körülmények között illett és tőle várni lehete, 

de csaknem hangosan felkaczagott, midőn látta a 
kélségbeesés kifejezését a Vilmos arczán. 

Hanem kis mérnöke iránti szánalomból ugy 

intézé az öreg néni, hogy a társaság korábban el- 

oszlott, mint rendesen, de azért e nap - még is 
eredmény nélkül veszett el Vilmosra nézve. 

A tanácsos, ki igen jól belátta, hogyan akarta 

intézni felesége a dolgot, markába nevetett a felsü- 
llésen s feltette magában, hogy ne az anyjoknak, ha- 
nem neki köszönje Vilmos, hosszas várakozásának 
végeredményét. 

Midóőn az öreg Utter, ez estén szomszédnőjé- 

től N... asszonytól elvált, igy szóla hozzá, mintha 
csak most jutott volna eszébe: 

-ANrra kérném kedves szomszédasszony, le- 
gyen oly sziveg, jöjjön át hozzánk holnap délelőtt 

kicsit, s szeretném ha megnézné, mily csikokkal 

szöteti anyjokom nyári ruhakelmémet, mert ő egy- 

ként akarja én meg másként. Hugomasszony is el- 
véleményét, majd inkább megegyezünk. 
Hogy a macska vigyen el apjok! Futfan- 

osabb vagy mint a hogy feltettem rólad, - szóla 
Z öreg Margit, miután a eie eltávoztak, s 

gy z könatkozással igy szóla hozzá: 
- Ugy van, ugy, most másodszor van alkal- 

dt pasztalni, hogy nem ártana engem is bele- 

tett miovel. 
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sőházban pedig valósá gos zivatarnak kellett voln 
ma lennie, mert - a keringett hirek szerint 

Auersperg Károly herczeg, az elnök, nem akarta az 

alkaimat elmulasztani, hogy visszatekintvén a mult 

reichsrath müűüködésére s az uj sessió hivatását és 

föladatát jellemezve, néhány biráló megjegyzést ne 

tegyen. 

Mindkét ház megnyitási ünnepélye azonban 
elég csöndesen folyt le s a rendes programmon csak 

kevés változás történt. 

A szokott isteni tiszteletben, mely a telyesen 

kivilágitott szt.-István templomában 9 órakor vet- 
te kezdetét, Rauscher bibornok rosszulléte miatt 
Kutschker áldozó püspök végezte a szertartást. A 
telyes számmal megjelent ministereken kivül sok 
katonai celebritás s a szokottaál több képviselő 

volt jelen. 

Nagy élénkség uralkodott a képviselőház meg- 

nyitása alkalmával. A korridorokon tolongó, vitatko- 
zó s egymás hangját tulkiáltó választottak számos 

csoportja következtetést engedett vonni a majdani 

véleménykülönbségek chaosára. A vita főtárgya két- 
ségkivül a ház választandó elnöke volt. Herbst 
hevesen buzdit és küzd Rechbauer mellett, mig egy 
más árnyalat Hopfen érdekébon müködik, ki, 

ugylátszik, többségben is marad. Az alelnöki székre 
nem kevesebb, mint hat jelőltet emlitenek. 

Lasser mininiszter 11 órakor nyitá meg az 
ülést s korelnöknek d' Elvert lovagot ajánlá, ki - 
megerősitése után, letevé az esküt. Ez első ülés al- 
kalmnával a jelen volt képviselők közül 269 esküdt 

meg. Az eskümintát német, olasz, lengyel, ruthén s 

szloven nyelven olvasák föl. A szláv nyelvekből te- 
hát a cseh nem volt képviselve, mert az egész 
cseh párt otthon maradt. A klerikális és 

föderalista táborból azonban elegen jelentek meg. 
A felsőház megnyitási ünnepélyén, melynek 

rendes folyamát semmi sem zavarta, A uetrsperg 
herczeg beszéde mindazt nélkülőzte, a mit a parla- 

menti zivatarok kedvelői ez első ülésben is óhajtot- 

tak volna. Száraz, egyhangu modorban az uj válasz- 

tási refermról s a közkiállitásról emlékezett meg, 
mint a mely két esemény a parlamenti szünidőben 

a legfontosabb volt 
Holnap a császár a trónbeszédet tartja. 

Az osztrák trónbeszéd. 
A reichsrath mindkét háza nov. 5-ikén nyitta- 

tott meg ünnepélyesen a császár ő felsége által trón- 

beszéddel. 

A trónbeszéd következőleg hangzik: 
Igen tisztelt urak a reichsratn mindkét há- 

zából. 

Örömmel látom önöket, állampolgári kötelessé- 
geik hű teljesitésében, trónom körül s császári üd- 
vözletemmel üdvözlöm. 

Alkotmányos életünknek egy uj korszaka kez- 

dődött. 
A képviselők házának közvetlen választások 

utján valóő megalakulta által a birodalmi képviselet 

elérte önállóságát; meg van alkotva az alap, melyen 

valamennyi párt teljes kifejezósre hozhatja igényeit 

és vágyait. 
Önök feladata, tisztele uraim! - ezentul az 

lesz, hogy a nyert alapon bölcs higgadtsággal tovább 

épitsenek és kormányommal vállvetve gondoskodja 

nak az atkotmányos intézmények megszilárditásáról 

és tovább fejlesztéséről. A nélkül, hogy az egyes 

tartományoknak biztositott jogait csorbitanák, elő 

fogják mozditani a birodalom egységét és hatalmát; 

a nélkül, hogy tekinteten kivül hagynák a különféle 

néptőrzsek érdekeit, ki fogják elegitni az állam 

szükségleteit és osztatlan erővel hozzáfognak azon 

nagy és nehéz feladatokhoz, melyeknek sikeres meg- 

oldásához belátásteljes közremüködésüket igénybe fo- 

gom venni. 

Ily módón nyugodt és állhatatos munka által 

sikerülni fog az óhajtott czélt elérni; és az egész 

érdekeinek szintugy, mint a részeknek egyöntetü 

ápolása, valamint a közös haza iránti odaadó szere- 

tet által az ellentéteket kiegyenliteni éz a belbékét 

állandóan megszilárditani. 

A közgazdasági fellendülés korszakára bekövet- 

kezett egyike azon visszaeséseknek, a milyenek a 

népek történetében a tőkeerő tulbecslése, s a hitel 

tulfeszitése folytán időközben elemi erővel szoktak 
beállani. Kormányom a törvény és felelőssége szab- 

ta korlátokon belül iparkodott a kereskedelmet és 
ipart a bizalom e megrendülésének rontó hatásától 

lehetőleg megóvni. 
Az intézkedések, melyek e czélból az állam- 

törvény 14 §sa alapján tétettek, alkotmányos elin- 

tézés végett azonnal közöltetni fognak önökkel. Kor- 

mányom egyuttal intézkedéseket fog javaslatba hoz- 
ni, melyek alkalmasoknak látszanak arra, hogy a 

sülyedt bizalom emeltessék, a nemzetgazdasági te- 

vékenység tartósabb háboritástól megóvassék és a 
közgazdasági tevékenység egészséges alapokra vezet- 
tessék vissza. 

Az állami költségvetésben, mely azonnal önök 

elé terjesztetik, a takarékosság elveit fogják önők 

megvalósitva látni, melyeket szigorun fenn kelltar- 

tani, hogy az állami pénzügyek kielégitő állapotuk- 
ban fenntartassanak. 

Hogy az egyenes adók sürgetőn szükségessé 
vált reformja keresztülvitessék, önök elé nem soká- 

ra a törvényjavaslatok sorozata fog előterjesztetni; 

és a közvelett adók terén is igénybe fog vétetni 
önök közremüködése oly törvényjavaslatok megalko- 
tására, melynek szervezete már elkészült. A nemzeti 

bank szabadalmának közelebbi lejárta szükségessé teszi 
ez intézetnek állzsát és fe ad atá) a jövőre nézve sza- 
bályozni s ezzel összeköttetésben a megfelelő intéz- 
kedéseket megtenni, ho: ; a valuta oly tos hely- 
reállitáse eléressék. - ogy a közgazdasági törvény- 
hozás a jelenkor köveeelményeinez illesztessék, kor- 
mányom törvényjavcslatokat készit elő, melyeknek 

tárgyait a részvény és börzei törvéryhozás reformja 

az ipar és i valamint az ős- 
termelés emelése képezi 

A törvényjavaslatok, melyek szükségesek azon 

hézagok betöltésére. a melyek a szentstékkel kötött 
conventio felbontásával a katholikus egybáz és az 
államhatalom közötti viszonyban rámadtak, rövid 
idő aijatt (alsbald) önök előterlesztetnek. 

Kormányom egyi legfontosabb feladatául te- 
kinti az összes büufenyitő és polgári peres eljárás 

eljárás roformját s az éz áltál feltételezet: végleges 
törvésyszéki rendszer megállapitástá. 

Az előkészitő munkálatok jelen állása azt en- 

gedi remélenem, hogy sikerülni fog ezen, az igazság- 

szolgáltatás biztositása, egyszerüsitése és siettetésé- 

re nézve oly fontos müvet mielőbb befejezésre jut- 

tatni. 

A közigazgatási törvényszék felállitásáról szóló 
törvényjavaslat, mely a mult ülésszakban már nem 

kerülhetett tárgyalásra, alkotmányszerüű tárgyalásra 
önök elé fog terjeszteni. 

Kormányom elé fogja terjeszteni a törvényja- 

vaslatok sorozatát, melyek különösen a katonai rok- 
kantak ellátását, a katonasági elszállásolást s a csen- 

dőrség szervezetét és alkalmazását illetik. 

A nehézségek daczára, melyekkel a nemzetkőö- 
zi kiállitásnak küzdenie kellett, e nagy vállalat fé- 

nyes érettségre és kifejlésre jutott s kivivta az áta- 

lános elismerést. Jótékony hatását a népek szellemi 

s közgazdasági életére, a müvelődés előmozditására, 

a találmányokat kutató szellem élénkitése s az ipa- 

ros szorgalom emelése, valamint a becsületes munka 

értékének fokozására a világ minden részében hálá- 

san érezni fogják. Öröm teljes elégtétellel mondha- 
tom ki, hogy mi e békés versenyharczban becsület- 

tel küzdöttünk s oly eredményeket mutathatunk fel , 
melyek a hazanui szivet büszkeséggel és reménynyel 

töltik el. 

A látogatások, melyeket a szomszédos és távóli 
birodalmak uralkodói, a nemzetközi aiállitás alatt 

nekem tettek, a barátság kötelékeit e birodalmak- 
kal szorosabbra füzték, a béke biztositékait szapori- 

ták; a monarchia állásának az államok körében na- 

gyobb tekintélyt adtak. 
Tisztelt urak, a reichsrath mindkét házából ! 

Oly változatos sors és nehéz küzdelmek után ma 

Ausztria, belállapotaiban megifjodva, kifelé tiszteletet 

parancsolólag áll a világ előtt. A nyilvános élet 

minden terén elmellőztettek a korlátok, melyek a 

szabad mozgást akadályozták s oly ut kezdetett meg 

mely a nagy feladatnak megoldásához vezet: Auszt 

ria népeinek egyesitésénez egy hatalmas állammá, 

mely a jog és a szabadság eszméin alapszik. - 

Tisztelt urak, e feladat megoldására, jelmondatom 

értelmében, dolgozzunk egyesült erővel s egyesitsük 

egyértelmüű törekvéseinket szeretett Ausztriánk dicső- 

sége és üdvére! 

BELÖLDD. 
Aranyosszék nov. 6. 

Képviseleti közgyülés. 

A közgyülés elnöke főkirálybiró m. Béldi Ger- 

gely a közgyülésben megjelenteket szivesen üdvözőöl- 

vén, megnyitó beszédjében eléadja, hogy a jelen köz- 
gyülésnek kiváló fontosságu tárgyát képezendi a szen- 

tesitett törvények kihirdetésén, felsőbb rendeletek és 

megyei átiratok tárgyalásán kivül, a törvényható- 
ság 1874-évi költségvetésének megállapitása, a vi- 

rilis bizottsági tagoknak az igazoló választmány ál- 

tal tett kiigazitása, az igazoló bizottságnak az 1870 
évi 42 t. értelmében évi ujraalakitása. Felemlitvén 
végre, hogy az országosan uralgott cholerajárvány a 

szék területén, a más megyéken uralgott járványhoz 
képest, áldozatait legkisebb mértékben szedte, miu- 

tán a szék területén a lakósoknak alig 1/, 70-ka 
esett áldozatul, és eat legfőképpen a közigazgatási 

intézkedéseknek és a betegek ápolására forditott gon- 

dos orvosi eljárásnak köszönhetni. Miért a közgyű- 

lés a tisztségnek és orvosoknak elismerését jegyző- 

könyvileg kifejezni határozta. 

Ezután alkirálybiró Magyari Pál olvasá fel 
jelentését, melyben számol eljárásáról a mult köz- 
gyűlés óta s a szék állapotáról, Jelenti, hogy a 

széknek nagy részét személyesen beutazta, s a kőr- 
jegyzők müködését megvizsgálta, a kiknél hiányt 

és a kezdetlegesség nehézségeit tapasztalta. A köz- 

ponti tisztviselőknél hátrálékok nincsenek. A folyó 
hó 4-ére összehivott állandó bizottmány egy tagja 

sem jelenvén meg, állandó bizottmányi gyülést nem 

tarthatott. 

Ezután a közelébb küldött törvények kihirdet- 

tettek. A kiegészitett virilis bizottmányi tagok név- 

jegyzéke helyesnek találtatott, s a törvényhatóság 

jövő évi költségvetése megállapittatott. 

Most felsőjár. dulló Csongvai Lőrincz ügye 
került szönyegre, a ki ellen hivatali visszaélés vádja 
miatt, a fegyelmi bizottmány terjedelmes nyomoza- 
tot vitt véghez, de a ki ellen a nyomozat rendin 
semmi sem bizonyult bé, a közgyülés felmentette, 

és vádlóját Cs. M.-t, mint konok perlekedőt a 42 

t. 73 §. értelmében 200 frt hirságban és a nyomo 
zati költségek megtéritésépen marasztalta el. A sz.- 

kocsátdi marosi révhez vezető uj ut kisajátitására 
kivántató 508 frtnak fedezésére, adókulcs szerént az 

egész szék lakosságára rovatal határoztatott. 

Az adóvégrehajtásra a pénzügyminister által 
czélbavett ismereti intézmény, mint a népre nehe- 
zülő terü s e czélhoz nem vezető, nem pártoltatott, 
annak a szekterületén való felállitása ellen felirat 

intézése határozatott. 

Végre Tordamegyének az országos tüzbiztosi- 

tás ügyben tett átirata főjegyző Tarsoly Gábor elő- 

terjesztése szerint, felirás intézés. mellett pártolólag 
fogadtatott. 

Toroczkó, 1873. oct. végén. 

Olvasó-egyletalapitás. 
A közművelődés fejlesztését leginkább elősegi- 

ti a társulás s az egymással való érintkezés; korunk 
a társulás eszméjének hódol, ez által jöttek létre 

ugy szólva századunk vivmányai is. 

Bánya városunkban rég érezték hiányát egy 
oly közegnek, mely e város és videk intelligentiáját 

összehozva és egyesitve, a közműveltséget minél si- 

kereseoben eszközölhesse. A közszükség s a kor intő 

szellemének 

dőn egy casinó és olvasóegylet megalakitása iránt 

komolyan gondolkozott s e gondolatot meg is tes- 

tesitette. 

Azt hiszem, nem szükség hosszasabban érte- 
keznem a casinónak, olvasókörök s 

nosságáról, 

áldásként jelentkezik mindenütt, a hol csak felállit- 

tattak. 

Nem hiszem, hogy legyen valaki, a ki komo- 

lyan kétségbe vonhatna ezen egyletek sikeres voltát 

a közműveltség előmozditása terén. 

Baánya városunk is át volt hatva e gondolattól, 
mutatja ezt a következmény, mely szerint rövid idő 
alatt a casinó és olvasó egylet eszméjét létesitette, 

foganatositotta, tisztviselőie megválasztotta s oly 

észvéteit nyilvánitott iránta, hogy ma tekintélyos 
számu tagokkal dics kedhetik. 

Folyó év oktober hő végén történt meg a tiszt- 

viselők választása. 

Eilnőök: Rácz Sámson; pénztárnok: Lengyel 
József; egyleti jegyző: Pál János; válaszmányi ta- 
gok: Bosla Ferencz, Zsakó István, Zsakó János pos- 

tamester, és Pálfi János rector. 

A tagok száma rövid idő alatt 30-ra szaporo- 

dott. Nem leend felesleges itt megemliteni az ille- 

tő lelkész és esperes urnak sajátságos magatartását, 

miszerint a részvényesek sorába belépni vona- 

kodott. 
Az egyleti könyvtár gyarapitására már több 

felől igéretek tétettek; az adakozó nemeskeblü ha- 

zafiak áldozatkészsége lehetővé teendi egy oly 

könyvtár megalapitását, mely bánya-városunk igé 

nyeinek megfelelve a közismeretek terjesztését minél 

szélesebb körben eszközlendi. 
Hiszem, hogy a példa hatni fog s az egyesek 

nemeslelküsége oly részvétet gerjesztend casinónk s 

olvasó-egyletünk iránt, hogy annak nem csak bizto- 

sitva lesz fennállása, de oly tőkével is fog rendel- 

kezni, mely a czél elérésére szükséges. 

Igen kivánatos volna, hogy azok, a kik könyv- 

tárunk számára könyveket igérni szivesek voltak, 

ebbeli igéretüket mielőbb beváltanák, hogy a könyv- 

tár rendelkezésére bocsáttalhassék a tagoknak. 
Vajha Toroczkó bányaváros és vidéke polgá- 

rai ezen üdvös egylet gyámolitására minél többen 

sorakoznának. Ugy legyen! 
R. S. 

Muülföldi szemle. 
Kolozsvár, nov. 7. 

Az angol sajtó Chambord levelében ennek le- 

mondását, mint bevégzett tényt tekinti. A „Times" 
azt irja, hogy soha sem hitte, hogy Chambord gróf 

és a franczia nemzet összhangban megtudjanak élni 

egymással. Habár a helyzet Francziaországban még 
most is bizonytalan, minden egyéb jobb a látszóla. 

gos megoldásnál, mely csak erőszakos megrázkodta- 
tásokra vezethetett volna. Ily értelemben nyilatkozik 

a „Daily Telegraph" és „Daily News" is. A „Pall 

Mall Gazetta" szintén sirbeszédet tart a restauratio 

felett. 
October 30-án a franczia balközép is tartott 

ülést, melyben Picard Ernő és Leon Say felszólalá- 
sára a következő határozat hozatott: 

„A balközép Francziaország minden részéből 

hozzá érkező nyilatkozatok által megerősitve kijelen- 
ti, hogy elérkezett a pillanat a provisorium elhagyá- 
sára és a conservativ köztársaság szervezésére." 

A porosz kormányban a változások már meg- 

kezdődtek Kőnigsmark gróf földmivelési miniszter 
helyébe Blankenburg conservativ képviselő és Bis- 
marck kebelbarátja kinevezése által. 

felelt meg bánya-városunk akkor, mi- 

egyletek közhasz- 

mivel tudva van, hogy ezeknek hatása 



A már eddig megejtett porosz országgyűlési 

rválasztások eredményekép irják a németorsz
ági lapoh, 

hbhogy a haladó párt tetemesen gyarapodott.
 A németek 

: Ny.-Poroszországban és Posenben tulsulyban vasnak 

a lengyelek felett. A clericalisok a Westfáliában és a 

Rajnamenti Poroszországban győztek. 

A „Journal des Debats" közli a spanyol radi- 

kálisok legközelebb napvilágra kerülendő programját. 

Mi is közöljük azt a „Hon" után következőkben : 

A nemzethez! A demokratikus progiessista s 

az egységes köztársasági párt, a tények ereje, a ha- 

zafiui érselmek folytán ez idő szerint egy párttá 

egyesülvén, ugy fordulnak a közvélemény elé. 

A demokratikus eszmék a mi eszméink s ma 

mint máskor, el vagyunk tökélve küzdeni mellettök. 

Alig elháritottnak vélt veszélyek, büntetésöket el nem 

gnyert bünök veszélyeztetik ismét a lelkek erejét. A 

carliemus, a theokratikus zsarnokság ez uj alakja s 

a modern élet e tagadása minden forradalmi mozza- 

nat után felemeli fejét s romba döntéssel fenyegeti 

a hazát. A demagogia legezebb kikötőink egyikét 

kalózok városává teszi s a középtengeren gyaláza- 

tunkra érvényesiti barbárságait. Ez engesztelhetet- 

lenek Alcoyban és Sevillában, Spanyolország nemes 

1 földén valóságos uj Afrikát akarnak alkotni, s sok 

polgár a zsarnokságtól akarván megmenekülni, hódol 

nekik. 

A szabadság nem lehet felelős e tényekért : a 

carlista és cantonális fölkelésnek a muitban s nem a 

jjjelenben rejlenek okai. 

Don Carlos absolut monarchiája azonban ép 

uugy tagadása az emberi jogoknak, mint a socialis- 

mus. Ezért szükséges nekönk megtámadnunk mind- 

kettőt. 

Ma mint mindig visszautasitjuk az előleges 

elnyomás rendszabályait s a társadalmi kötelmek 

folytán nyiltan kimondjuk a haza s ennek folytán a 

törvényhozás s a kormányzás egységét. Ha pátunk 

emberei mindenkor védelmezték is a nemzetgazdasá- 

gi s közigazgatási deczentralizátiót, soha sem enged- 

ték érinteni a politikai egységet. 

Erős hadsereget óhajtunk, melyet erős fegye- 

lem szabályoz, mely mentes minden politikai szen- 

vedélytől, mely a rend, a lét s a haladás garanczi- 

ája lesz. 

Nem szabad kifelejtenünk innét a polgártórsé- 

get sem. 

Pénzügyi helyzetünk igen sulyos; de még sem 

annyira kétségbeejtő, mint értékeink árfolyamaiból 

következtethetni lehetne : állandó kormány e tekin- 

tetben is sokat, mindent rendbe hozhatna. 

A demokratikus monarchia eltünt február 11. 

a köztársaság ténynyé vált s e tény ereje hazafisá- 

gunktól határozottságot követelt. Mi elfogadtuk a 

koztársaságot s feun akarjuk tartani, mizt a legtő- 

kéletesebb kormánzformát. 

E köztársaságnak conservativnak de egyszersmind 

erősnek s szigorunak kell lennie; a foederatio nem 

nyujt garancziát, de annál inkább veszedelmet a 

demokraticus eszmékre nésve; az egységet védel- 

mezvén, a kormánytól erélyt követelvén, nem vé- 

delmezzük sem elvben, sem rendszerben a diktaturá
t. 

Ez ellen az 1869-ki alkotmány I. czikke biztos ke- 

zesség. 
Mi ez órán nem vágyunk a kormányra; mi 

támogatjuk azokat, a kik a kormányon vannak. 

Mentsük meg előbb a hazát, a köztársaságot, 

a septemberi müvet, mely iránt mindenkinek érdek-
 

lődni kell, a ki nem vesztette el hitét a democra- 

ticuseszmékben; szüntessük meg egyenetlensségein- 

ket, gyülölködéseinket, tanuljunk a mult szomoru 

tapasztalásán, ajánljuk a spanyol nemzetnek 
a bé- 

két és munkát, mert ha valamely nép értelmes, 
mun- 

kás és erkölcsös, a legdühköngőbb politikai vihar is, 

mint a tengeren, csak a felszinen képes zavart te- 

remteni, mig ha a nép gyönge, szegény s tudatlan, 

a legsemmisebb csekélység alapjából korbácsolja fel 

szenvedélyeit. 

Biztositani spanyol hazánk ma fenyegetett 
lé- 

tét s vele a társadalmi rendet s a democraticus jo 

gokat, aspiratioinknak ez leghevesebb tárgya és pár- 

tunk kész minden áldozatra, hogy a nemzetnek ez 

áldást megszerezhesse. 

Kolozsvár, november 6. 1873. 

- A vallás és közoktatási m. kir. minister 

Torma Károlyt a magyarországi műemlékek id. bi- 

zottságának rendes tagjává nevezte ki. 

- A kir. igazságügyminister Scriba Ede 

brassói törvényszéki dijnokot a brassói törvényszék 

mellé birósági végrehajtóvá nevezte ki. 

- Kodolányi , Gazdasági zsebnaptár" a, 

mely a gazdaközönségnek átalánosan s méltán ked- 

velt évkönyve, 1874-re most megjelent. Beosztása 

a régi kitünő terv szerint készült. Ára 2 frt. 

- Az összes egyetemi ifjuság ismerkedési 

estélye is tegnap folyt le a „Pannoniá"-ban. Mint- 

egy 150-en lehettek az egyetemi polgárok, kik Sa- 

lamon zenéje mellett nehány igen kedélyes órát 

szenteltek a barátságnak. A vidám társaság elnő- 

köt választott magának, ki székét elfoglalván, a ha- 

zára emelte poharát, ezt több pohárköszöntő követ- 

te, melyek közül, mint legérdekesebbet kell kie- 

melnünk, egy román toasztot, melyet a román egye- 
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temi polgárok nevében egyik tagjuk az egyetértés- 

re, a magyarokra és Magyarországra mondott. A 

férfias hangon elmondott megható köszöntőt kevesen 

értették, de a kik birtokában voltak a román nyelv- 

nek, együtt lelkesültek a szónokka. s azon óhajok- 

nak adtak kifejezést, vajha az egyetem falain kivül 

is megértenék a szép egyetértést, melyet a román 

és magyar tanulók ez estélyen hangsulyoztak s 

melynek tartósságára ez megelőzőleg magyar rész- 

ről az elnök emelt poharat - Baráti esmerkedés, 

hullámzó jókedv következett ezek után 11 óráig, 

midőn elnők bezárta az estélyt s a Rákóczy vidám 

hangjainál jó rendben oszlott el a társaság. 

- A kir. igazságügyministerium 1873. 

október 23-ról 25,441. szám alatt kelt rendelete 

folytán a sz.-udvarhelyi k. törvényszék területén le- 

vő etédi kir. járásbiróság székhelye Etédről Parajd- 

ra tétetvén át, - az irt járásbiróság iktatókönyve 

Etéden 1873. nov. 30-án d. u. 5 órakor bezáratott 

és Parajdon 1873. decz. 1 én d. e. 9 órakor meg- 

nyittatott 

- Ketten Henri zongora művész, a floren- 

czi, majlándi és nápolyi akademiák tagja e hó vé- 

gén hangversenyt rendez városunkban. Annak idején 

a műsort lapunk közölni fogja. 

- Tiüzvész. Ma reggel 7 óratájt a lármadob 

és harangzugás tüzet jelzett városunkban. A népma- 

gyarutcza felé tolongott, hol a Magyarkapu közelé- 

ben az északi soron három udvar hátsó épületei é
g- 

tek. A tüz jobbára faszineket pusztitott, köztük a
zon- 

ban egy lakház is a lángok martalékává lett. Tüz- 

oltóink becsülésre méltó buzgalmat fejtettek ki az 

oltásban, s csak nekik tulajdonitható a közellévő há- 

zak megmentése. A szerencstélenséget, mint mondják,
 

vigyázatlanságból a forgácsok közé ejtett égő gyufa 

idézte elő. Elismeréssel emlitjük itt meg városi al- 

kapitány Müller azon dicséretes intézkedését, misze- 

rint Lichtenegger eladásra szánt léporkészletét 
a ci- 

tadellába taávolittatta el. . 

Az ,„Ung. Lloyd" hire szerint: a pesti 

tenyitőtörvényszék megkeresi a képviselőházat, hogy 

Vidats János képviselő ellen (az ismeretes takarék- 

pénztári ügyben) fenyitő vizsgálatot rendelhessen. 

- Livingstonet, a hires afrikai utazót el- 

fogták a vadak s mivel a váltságdijat nem tudta 

kifizetni, fogva tartják, fölkeresésére már utban van 

az expeditió. 
- A jogászsegélyegyleti választások érde- 

kében megindult nagyszerü kortesmozgalmak 
tegnap 

értek véget. A roppant élénkség kiséretében 
megej- 

tett választás érdekességben nem maradt el az előz- 

ményektől. 113 szavazatból ugyanis 56-ot Doboka
y 

Kalmaán, ö7-et Ilyés József kapott s igy utóbbis 

korelnök a gyülés éljenzései között segélyegyleti el- 

nöknek jelentette ki. Elnök egy átérzett beszed ki- 

séretében elfoglalta székét s ezután a gyülés osztá 

lyokra oszolva, mindenik év 3 - 3 rendes és egy 

póttagot választott a segélyegyleti választmányba. 

Az egyetemi itjuságnak e választásoknál tanusitott 

s mindig a legszebb rend határai közt csapongó lel
- 

kesedése, mindenesetre szép tanuság a fejlődő köz 

érzület és életrevalóságnak. 

- Egy indiai gontleman az ötödik nejé- 

vel és három anyósával él egy fedél alatt-és még 

sem boldog. 

Bonnaz Sándor csanádi püspök, Temes
- 

megye foispánjahoz itézett levelében kijelenté, hogy 

hatvan árva leánynak ellátása és neveltetéséről va- 

ló gondoskodást azonnal elvállalja. A megye a püs- 

pök ur ezen áldozatkész jótékonysági tetlébt Külön 

küldöttség által köszöni meg. Eddig Temesmegye 

hat járásában irták össze a segélyre szorultakat s 

már ez összeirás is 48 özvegyet és 187 árvat mu- 

tat fel. 

A hadsereg köréből azt jelentik, hogy a 

31. vadászzászlóalj, mely eddig Csehországba
n egé- 

szittetett ki, magyar zászlóaljja alakittatott át és no- 

vember 5- én indult el Váczra, hol a helyőrségi szol- 

gálatot 1og ellátni. 

- Megszökött gyilkos. A belügyminiszter 

körrendelete szerint gyilkolás- és több rendbeli tol- 

vajlással vádolt Stefanovics Mihály ismeretlen 
hely 

re megszökött s nevezett egyénnek neje, férje ál- 

tal legközelebb történt meggyilkoltatása előtt egyik 

leányának azt beszélte, hogy férje Stefanovics Mi 

hály nehány hét előtt az alföldön és Erdélyben 

csavarogván, egy zsidó nőt is megfosztott életétől. 

E végből Stefanovics az ország területén köröztetik, 

azon hozzáadással, hogy ha a hatóságoknak egy zsidó- 

nőnek ismeretlen tettesek áltai való meggyilkolta- 

tásáról tudomása lenne, erről a nagyszombati ki- 

rályi törvényszéket értesitsék. 

A bécsi világkiállitásra felküldött hely- 

beli iparosaink 10ik nyilvános jelentése folyó hó 

9-én d. u. fél 3 órakor fog megtartatni az iparos egy- 

let szátllásán, mely nyiivános jelentéstételre az ér- 

dekelteket tisztelettel meghivja az iparosegyletigaz 

gatósága. Ezen 10-ik jelentést teszik: Böhm Já- 

nos épitész, Spaller Károly fazakas mester műve- 

ikről. 

- Nagy sikkasztás az állami főpénztárnál 

A „L. C." egy nagy sikasztásról tudósit, mely az 

álla mpén tárnak 100,000 frtjába van: azon egyént 

azonban, kire a gyanu nem ok nélkül báramlik, 

nem tudjuk mi okból elhallgatja. Csak annyit mond, 

hogy a m. kir. fő-állampénztár egyik hivatalnoka 

szabadsági időt kért, hogy mint mondá a bécsi nem- 

zetközi kiállitást meglátogassa. Most a k
iállitás már 

be van zárva, de a hivatalnok még ne
m tért vissza 

E napokban az a hir terjedt el, hogy az illetőtől 

távirat érkezett, mely szerint minden baj nélkül 

Amezrikába ért. A kérdéses egyén családjával, kit 

most ily furcsa módon cserben hagyott, a legjobb 

viszonyban élt, a ministeriumban azonban gyanu tá- 

madt, a pénztárt megvizsgálták és valóban hiány- 

zottak is vasuti kötvények, melyek értékét 100,000 

frtra teszik. A vizsgálat erélyesen foly. 

- A pápa második levele a német császár- 

hoz. Több, rendesen jól értesült külföldi lap jelenti, 

hogy a pápa válaszul a német császár level
ére ah- 

hoz ujabb levelet intézett, melyben keserü hangon 

tesz szemrehányást a császárnak, hogy ő, ki mindig 

az isteni jogra hivatkozik, azt nem tiszteli, midőn a 

pápára jönne alkalmazásban. 

- A jog- és államtudományi műszótár szer- 

kesztésére alakult társaság ujból felvette müköd
ésé- 

nek fonalát és ezentul miuden pénteken d. u. 5 

órakor a „Jogt. Közl." szerkesztőségében tartandja 

üléseit. Az egyes szakmák előadói által eddig elő- 

terjesztett és megállapitott müszőók tárgy- és szám 

szerint következők: dr. Apáthi István részéről, a 

váltó- és nemzetközi jog és polg. törvénykezés kö- 

réből 1232: dr. Matlekovics Sándor részéről a köz- 

gazdászat, és tengeri jog és vámügy köréből 1702; 

dr. Schiffner Gyula részéről a pénzügyi igazgatás 

köréből 1094; dr. Schnierer Gyula oszt. tanácsos 

részéről a kereskedelmi jog köréből 806; dr. Né- 

meth József részéről a családjog köréből 849 dr. 

Dárdai Sándor részéről az anyagi büntetőjog köré 

ből 616; dr. Sehnierer Aladár jogtanár részéről, 

az alaki büntetőjog köréből 185; dr. Wenczel T. 

részéről a bányajog köréből 474; Zlinszky
 Imre ré- 

széről a dologi jog köreből 466; Csillag Gyula ré- 

széről, a közjog köréből 422; dr. Bozóky Alajos 

n.-váradi jogtanár részéről az egyházi jog köréből 

329; dr. Hatala Péter részéről, ugyanazon tárgy- 

ban 149; dr. Grosz Lajos részéről, a törvénykezési 

orvostan köréből 392: dr. Kurcz Ignuácz győri jog- 

tanár részéről, a hühéri és vadászati jog köréből 

217; dr. Hoffman Pál részéről az anyagi p
olg. jog. 

ált. része köréből 112: dr. Óváry Kelemen kolozs- 

vári jogtanár részéről, a csőd eljárás köréből 76; 

dr. Takács Lajos részéről, az örökösödési jog köré- 

ből 75; dr. Farkas Géza részéről, a politika köré- 

ből 86; dr. Garay Dezső észéről, a közigazgatás 

köréből 28. - Összesen tehát 9410. 

- A rába-szt.-mihályi vasut távirdai állomás 

a magyar-nyugoti vasutvonalon f. é. novemb. 1-től 

kezdve a téli idényre megszüntettetett ; Budapest, 

november hó 4-én 1873. A miniszteri megbizásból 

Takács. 

- A Bazaine pörben Stoffel ezredes mint 

tanu az előadásra nézve igy nyilatkozik: Osztom az 

egész hadsereg érzületét és csag lenézéssel és meg- 

vetéssel vagyok iránta. - Miután szóló e nyilatko- 

zatát nem vonja vissza, az elpök elrendeli a jegyző- 

könyvnek e czélból való felvételét, hogy az osztály- 

parancsnoknak beküldessék, ki, hba rá ok lesz, az 

ügyet az illetékességi hatóságnál el fogja intézni. 

Stoffel megengedte, hogy kapott sürgönyöket, me- 

lyeket, figyelembe sem véve, félretett; erre a kor- 

mánybiztos kijelenti, hogy töntartja magának Stof- 

fel ellen sürgönysikkasztás miatt a törvényes lépése- 

ket megtenni. 

KÖZGAZDASÁG 

Sürgős felhivás Erdély bortermelőikhez! 

Hazánk a bortermelés jövedelme aránytalan- 

ságának, egyéb hiányok mellett, melyek boriparunk 

előmenetelét gátolják, különösen még azon elszige- 

teltség is egyik főoka, minélfogva boraink a kül- 

föld előtt nagy részben ismeretlenek levén, e miatt 

nem lehettek azok tárgyai egy terjedtebb külkeres- 

kedésnek. 

A londoni, párisi, és lyoni kiállitások mind- 

annyi alkalmul szolgáltak ugyan boraink ismerteté- 

sére; de mégis azon kedvező siker, melyet boraink 

a jelen bécsi közkiállitáson a nemzetközi biráló bi- 

zottság s a nagy közönség előtt arattak, legbuzdi- 

tóbb lehet reánk nézve, hogy boramk ismertetése 

érdekében siessünk felhasználni azon ujabb alkal- 

mat is, mely e végre a jövő 1874-ik évben kinál- 

kozik. 

A külügyi miniszterium részéről ugyanis a 

földmivelés, ipar- és kereskedelemügyi magyar kirá- 

lyi ministeriumhoz érkezett tudósitás szerint a Lon- 

donban rendezett állandó nemzetközi kiállitásonaz 1871. 

év folyamában különös suly a borok kiál- 

litására fogván fektettetni, fentisztele ministe- 

rium az erdélyi pincze-egyletet felszólitani méltóz- 

tatott azon módozatok megállapitására, a melyek 

mellett borainkn ak ezen tárlaton kiállitása s egyut- 

tal izlése is eszközölhető lenne. 

Egyletűnk e felszólitást hazafiui örömmel fo- 

gadván, legközelebb f. hó 3-án tartott választmányi 

ülésén abban állapodott meg, hogy egy oly collec- 

tiv kiállitást rendezzen, melyben Erdély jelesebb 

bortermó vidékei minél 

legyenek képviselve, hogy ekként borainkat az an- 

gol borfogyasztó közönséggel közelebbről is megis- 

mertessük, s ez által azoknak hitelét ott is megszi- 

lárditani iparkodjunk. 
(Felyt. köv.) 
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A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Pesten novemb. 7a 10 ó. p. d. e. 

Érkezett novemb. 7. 11 ó. - p. d. e. 

A baloldali értekezlet ma lesz; 

a Deakpárt holnap esti értekezle- 

tén a kormány reszéről valószinü- 

leg fontos nyilatkozatak tétetnek. 

Királyunk Gödöllőre érkezett. 
Tegnapelőt felolvasták a nem- 

zetgyülésben Mac-Mahou üzenetét, 

mely mondja, hogy a jelen viszo- 

nyok közt végleges kormányformát 

alkotni nehéz, tehát meghatalmazá- 

sait kell meghosszabbitani Chan- 

garnier elöterjeszté az inditványt, 

hogy Mac-Mahon 10 évre elnökké 

kineveztessék. Ez inditvány sürgős- 

nek nyilvánittatott; ez alkalommal 

a kőztársaságiak 14 szavazattal ki- 

sebbségben voltak. 

Figyelmeztetjük at. ez. közönséget, 

Stein János muzeumegyleti könyvárus 

és egy.-nyomdász 1874-ik évi képes na- 

gyobb naptarára, a mely e napokba 

fog megjelenni és dűs tartalma mel- 

lett a ministeriumok, az erdélyi ösz- 

szes törvényszéki, közigazgatási, pénz- 

ügyigazgatósági. adó-, posta-, és távir- 

dahivatali; továbbá az állami és más 

nyilvános intézeteknek, a legujabb és 

teljesen hiteles adatok után östzeálli- 

tott tiszti ezim- és névtárát fogja tar- 

talmazni; és igy hivatalnokok, gazdák, 

magánosok és üzletembereknek szük- 

séges, csaknem nélkülözhetlen kézi- 

könyvül szolgálni lesz hivatva. Bolti 

ára csak 50 kr. . 

Felelős szerkesztő: Szász Béln 

Nyilttér.") 
Minden betegnek erő és egészség 

gyógyszer és költség nélkül: 

Revalesciere Du Barry. 
Londonból. (45-208) 

Bécs, 1. febr. 1871 

Határtalan hála ön iránt kényszerite sorok irására. Négy
 

hó óta borzasztó astumában szenvedtem ; senki sem t
udott segitn 

rajtam, mig egy barátom tanácsára önnek Reválesciérej
éne 

folyamodtam, mely bajomtól gyökeresen meggyógyitott.
 

Báró Clarow Bódog. 

65.715. sz. bizonyitvány. 

Páris, 11. april 1866. 
Uram! Kimondhatlanul szenvedő leányom sem emész- 

teni, sem aludni nem tudott; az álmatlanság, gyengeség és 

idegzetes felindulás merőben leverte. Most jól érzi magát a 

Revalesciére csokoládétól, mely helyreállitá, jó étvágya ,, és 

emésztése van, idegei csendesek, álma üditő, husa szüáró ö 

vidám, a milyen már régen nem volt. 

de Montlouis H. 

73.716. sz. bizonyitvány. 
Baden, Bécs mellett, 14. juli 1871. 

Soká vonakodtam nevem nyilvános bizonyitásul odaad- 

ni; de végre hálám győzött e habozás felett s szivből tanuti. 

sitom minden szenvedő érdekében, hogy miután én és nöm h 

zamos ideig szenvedtünk étvágyhiányban, én különösen há- 

nyásban étel után és álmatlanságban, végre sikertelen orvo: 

segély után az ön Revalesciérejéhez folyamodtunk s mola 

csak egy házi használás következtében, 
mintha ujjászül e 

volna jól érezzük magunkat s hálával emléks
zünk m 

Báró Dunay Hugó, 
birtokos. " 

Rohaczek Józsei, erdősz. 

Táplálóbb levén a husnál, a Ravalescióre éltesekné 

és gyermekeknel 50-szer olcsóbb a g
yógyszernél. 

, fontos bádogszelenczében írt. 50 kr., igfont 

60 kr., 2 font 4 frt. 50 kr., 6 font 
10 frt. 12 font 20 frt 

font 86 írt. Ravalesciére kétszersült szelenczékben 
2 

krés4 írt 00kr. Revalesciére csokoladeporban 
és tábiákban 

csészére 1 frt50kr. 24 csészére 2 írt ő0 kr, 48 csészére 

560 kr. Porban 120 csészére 10 frt. 288 
csészére 20 1 

csészére 36 frt. Kapható Barry du Barry és társ 

Bécsben, Wallfisehgasse S sz. vala
mint minden 

jó gyógyszerésznél és füszerárusoknál ; a 
bécsi ház el 

di minden irányba postai utánvét vagy utalvány 
mellett. 

Kolozsvártt: Binder Károlynál. Debreezemn 

álovits István a „Kigyóhoz" czimzett gyógyszertárá 

na-földvartt : Nadhera Pálnál. Brassóban: 
Fabi 

lkeliusnál. Gyula-Fehérvártt: Mihelyes Zsigmond 

szeresznél. Marosvásárhelyt: ege Demeternél. 

Török Józseéfnél. Temesvártt: Guirinyi A' á 

(* E rovat alatti közlemégyekért 

énátar válle! felelősréget, 



Hiivatalos. 
1095. 1873. (480) (2-3) 

Hirdetmaiény. 
A pagocsai községi és birtokossági öszves korcsmai jogok folyó év 

mno ember hava 16-kán d lután órakor a helyszinén tar- 
bnyivinb árverés mellett 2 évre haszonbérbe fognak adatni. 

Az árverezés körjegyző Darkó Lajos ur szállásán fog megtartatni. 
A kapusi járás szolgabirótól. 
Mező Záh, 1873. november 3-kán. 

tandó 

Nem hivatalos. 
Legujabban megjelentek és 

Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt kaphatók: 

az 18*4-di év re. 
Szerkeszti Sárkány J ános Ferencz. Telj es tiszti ezimtárral. 

Tizenőtödik évi folyam számos fametszvénynyel. 
Ára forint. 

Ez a legszebb, legteljesebb és arányl g 
nmaptár. 

Egyetemmi hali satól 

legolcsóbb 

1887', évre. 
Szerkeszti KAN BÉLA. Első évi folyam. 

Angol-vászonba kötve, jegyzék-alakban, ironnal ellátva. 
Ára I frt 20 kr. 

áözhaszaus 

874-dik közöneé ges evre. 
Különös tekintettel a vasarol hibátlan kiadására. 

Tizenötödik évfolyam. Ára 26 kr. 

eJegyzél-apló, 
ügyvédek és birák számára. 1874. 

szeket Schnierer Gyula jogtudor, ügyvéd. Tizedik évfolyam. 
Ára 1 írt 20 kr. 

Az a Al 

187A-dilk évre. 
Szerkeszti Sárkány János Ferencz. Negyedik évi folyam. 

Számos remek metszvénynyel. Ára 50 kr. 

Kossuth Naptár 1874. 
1 Szerkeszti Honfi Tihamér. Negyedik évfolyam. Ára 40 kr. 

Nevessünli! uj hunmoristiláus 
Nap tar. 

A magyarnép számára 1874. közévre. Ötödik évfolyam. 
Ára 40 kr. 

A magyar nőlk Házi Naptára 1874. 
Szerkeszti Beniczky Irma. Hatodik évi folyam. Ára 60 kr. 

ralusi Gazda Naptára s74. évre. 
A A a keértipar és gazdaság évi Eözlönye, földbirtokosok, 
kertész-gazdák, lelkészek, iskolatanitók és gazdatiszteknek ajánlva: 
Több szakértő közremüködésével. Szerkeszti dr. Farkas Mihály 

földbirtokos. X-dik évfolyam. Ára 80 kr. 

Alois Bucsánskys Grosser EBilder-Malender 
ffür das Gemein-Jahr 1874. Sechsundzwanzigster Jahrgang. 

Mit in den Text gedruckten Bildern. Preis 40 nxr. 
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Jegyzél-Napló. gazdák számára. 1874. 
Második vi folyam. Ára 1 frt 20 kr. 

Jegyzék-Na Mó, mindenki számára. 1874. 
Második évi folyam. Ára 1 frt 20 kr. 

Homvéd Naptár. 
(gyuttal katonai Naptár.) 

A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor Imre 1874. Hetedik évfolyam. 
Ára 60 kr. 

Hóőölgyek Naptára 18714. 
Második évi folyam. Ára 1 fxt 40 kr. 

Protestáns uj képes Naptár 1874-dik évre. 
Szerkesztette Dömötör János tanár. Uj folyam. - II. év. 

Ára 50 krajczár. 

EIsíván Bácsi Waptára, 
vagy is családos házigazdáknak és gazdasszonyoknak, népnevelőknek, 
ségi előljáróknak, iparosoknak és földmivelőknek való 

Képes Kalendárium 1874. közönséges évre. 
Alapitá Majer István. Szerkeszti Köhalmi K. József. 

XIX-dik évi folyam. Ára 50 kr. 

Határidó-Vaptar. 
Mindennemü hivatalnokok, ügyvédek, jegyzők, orvosok, gazdatisztek , 

utazók és üzérek számára 1874. Ára 1 ífrt 20 kr. 

A .Nép Zászlója Naptiara isz4. 
A magyarnép számára. Szerkeszti Áldor re Hatodik évfolyam. 

Ára 40 kr. 

HBalpárii Nép- Maptar. 
Balpárti polgártársai számára szerkeszti V asgyuró Tamás. 1874. 

Negyedik évfolyam. Ára 50 kr. 

Magyar kézmű-iparosok áépes Naptiára 
az 1874-dik évre. 

Szerkeszti Csukássi József Első évfolyam. Számos fametszvénynyel. 
Ára 50 kr. 

Neuer illastrirter Wollás-Hánlemder 
für Ungarn und Siebenbürger auf das Jahr 1874. 

Das Kalendarium verfasst von Prof. Dr. Franz Albert von Monte Dego 
Direktor der Sternwarte zu Erlau. Preis 50 nxr. 

Dr. Joh. Nep. Vogrs Wollis-Máalemder 
für das Jahr 1874. Dreissigster Jahrgang. Preis 65 nxr. 

Der Wiemer ote 
Illustrirter Kalender für Stadt. und Landleute auf das Jahr 1874. 

Von Carl Elmar. Preis 36 nxr 

Fromme's Oesterreichischer Medizinal Kalender. 
Neunundzwanzigster Jahrgang. 1874. 

Herausgegeben von Dr. Josef Nader 
Mit dem Portrait des Hofrathes Prof. Dr. Bamberger. 

Preis 1 fl. 60 xr. 

Rom. katholikus és protestáns, görög-orosz és izraelita naptárral, bélyeg- 
illeték táblákkal, s a királyhágón inneni rész törvényszékei s járásbiróságai 

táblázatos kimutatásával. 

Különös tekintettel hivatali használatra. * 
Ára 30 kr. Postán küldve 35 kr. 

Ugyan csak 
Stein János könyvkereskedésében Kolozsvárt 

Maphatól: 

A jövő század regémnye. 
Irta Jókai Mór. Öt kötet. Ára az öt kötetnek 5 frt. 

, 
Tragédia öt felvonásban. Irta Corneille Péter. Forditotta Greguss 

Ágoston. Kiadja a Kisfaludy-Társaság. Ára 60 kr. 

Az elmés nemes 

Domn luisotte de Ia Wancha. 
Irta Miguel de Cervantes Saavedra, Spanyolból forditotta s bevezette 

György Vilmos. Kiadja a Kisfaludy-Társaság. Első kötet. 
(A bevezetés s az első rész első fele.) 
ga 2 frt 80 kr. 

Dráma három felvonásban. Ponsard Ferencz. Forditotta Paulay 
Ede. Kiadja a Kicfaludy-Társaság. Ára 60 kr. 

Háromn Mirályné. 
Regényes korrajz. Két kötetben. Irta a ,„Picciolat szerzője Saintiné B. X 

Forditotta Csukássi József. Ára a két kötetnek 1 írt 60 kr. 
Hidérez Naptár Is74-dik évre. 
é történetek, kalandok, bünesetek, lélekjelenések, tünderregék, csodás 

tünemények stb. gyüjteménye. 
Tizenharmadik évi folyam. Ára 60 kr. 

OOrvosi Zsebnaptár 18S. évre. 
Ötödik évfolyam. Közép-Europa fürdőhelyeinek térképével. Szerkeszti 

dr. Hochhalt Károly pesti gyakorló orvos. Ára 1 frt 20 kr. 

szerelmesel Naptiára Is4. 

Az anyagyilkos. 
Franczia regény. Irták Belot A. és Dautin Gy. I-III. kötet. 

Ára 3 ífrt 60 kr: 

A magyarnyelv szótára. 
A magyar tudományos Akadémia megbizásából készitették, Cz u czor 
Gergely és Fogarassy János. 28 füzet: Utálatosan - Vértörvény. 

A drámai középfajok elmélete. 
A Kisfaludi-Társaság által jutalmazott pályamunka. Irta Névy László. 

Ára 80 kr. lattató képe tartalommal. zkez Don Juan N. 8-r. Ára 80 kr. 

hely- 

igazgató főorvos; egyetemi m. 
a budapesti kir. orvos-egylet, a m. k. 
természettud. társulat, a bécsi cs. kir. 
állat-növénytani, az alsórajnai természet- 
orvostani, a német törvényszéki lélek- 
tani tudományos egyletek tagja. 

Ugyan csak 
Steim Jámos kereskedésében 

kaphatók: 

Három nemzedék. 
Széchenyi és Vörösmarty, Kossuth 

és Petőfi, Deák és Arany. 
Áfa 60 kr. 

CHOPIN, 
Liszt Ferencz után 

francziából 

Gróf Vass Ottilia. Ára 1 frt 60 kr. 

A kórisme 

vizsgálati módszerek. 
Irta ifjii Purjesz Zsigmond. 

Tegény, 
Ponson du Terrail után fran- 

cziából forditva. 
Ára 4 kötetnek 4 frt. 

Kastély és Hámor. 
Regény. 

Ponson du Terrail után francziá- 
ból ford tva. 

Ára 2 kötetnek 2 frt. 

ROB HoOD. 
Irta James György, forditotta 

Petőfi Sándor. 
Ára füzve 1 frt 50 kr 
Kötve 2 ífrt 20 kr. 

Az arany ember. 
Regény 5 kötetben. Írta Jókai Mór. 

Ára 5 frt. 

BESZÉLYEK, 
német, franczia és angol eredeti után 

forditották többen. Ára 1 frt. 

Huszonöt év után. 
Tóth Kalmén válogatott költemé- 
nyei. 2 kötet. Pompás diszkötésber 

Ára 3 frt 20 kr. 

Egy tőr története. 
Regény. Oettinger után forditotta 

Balázs Frigyes. 
Ára 1 frt 20 kr. 

Egy kép a forradalomból. 
lElbeszélés. Írta Bolgár Kálmán. 

Ára ! frt. 

A komédia elmélete. 
A Kisfaludy-társaság által jutalmazott 

pályamunka. 
IÍrta Névy László. Ára 1 frt. 

Magyar önügyvéd 
vagyis elméleti és gyakorlati tanácsadó 

és utmutató a polgári életben 
leginkább előforduló jogügyletek elin- 
tézésére, továbbá az államfő, az ál- 
lamkormány, s a közigazgatási és birói 
hatóságoknál ügyvédi segély nélkül be- 
nyujtható mindennemü folyamodványok, 
kérvények, panaszok, felebbezések, va- 
lamint a jogügyleteket tárgyazó magán- 
okiratok és beadványok fogalmazására 
és szerkesztésére vonatkozólag több 
százra menő magyar és német szövegü 
iromány-példával ellátva. Minden osz- 
tálybeli honpolgárok használatára. Írta 
TŐTH LAJOS köz- és váltóügyvéd, 
Pestmegye volt tiszti főügyésze. 

Harmadik egészen átdolgozott s 
az időközben hatályba lépett ujabb és 
legnjabb hazai törvények alapján ki- 

egészitett és jelentékenyen bővitett 
kiadás. Ára 2 frt 40 kr. 

A törvényszéki orvostudo- 
mány gyakorlati kézikönyve, 

különös tekintettel a legujabb 

szabályrendeletekre, 

orvosok, jogtudók és tanulók számát a. 
Irta dr. GROSZ LAJOS, 

az országos közegészségi tanács rendes 
tagja és jegyzője; m. k. államvasúti 

tanár: 

Ára 3 írt 60 kr. 
Nyomatott ötein János m. k. egyetemi nyomdász betüfvel Kolozsvárt. 

megállapitására szükséges 

Ám 1 frt 20 kr. 


